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Szerkesztőség kiadóhivatal és nyomda :
HALÁNKA, FŐ-UTCA 

Megjelenik minden vasárnap.

Halottak napjára.
Amikor kezdődik az ősz második 

fele. a falomb fakultan lóg a nedves 
ágakon és csak amitt amott csillog 
fel aranypir — pompában, mint az el­
hamvadó fáklya, amikor mint apró gyön- 
gyöcskék dér száll a fűre és a nap 
bágyadt fénynyel fénylik a halványkék 
égboltozaton : akkor ünnepli az egy­
ház minden szentek napját.

Emléknapja ez a halottaknak, ai élők 
fohászkodása a halál utáni nyugalom­
éit. Seregestül zarándokol ak az embe­
rek ahhoz a helyhez, hol a halottak pi­
hennek. Égő viaszgyergyákat áldoznak 
nekik és koszorúkat tettek sírjaikra. 
Minden temető a gyász és az emléke­
zés színhelye. De a nagy, az általános 
gyászban nem nyilványul az irtózat mert 
ez a gyászreményteljes. Nem mint csont­
váz lebeg fölötte a halál, hanem mint 
jóságos angyal, átszellemült arcában a 
teljesülés komoly vonásaival és hervad­
hatatlan virágokkal hófehérkezében. Nem 
minden szem látja ugyan igy, mert elt-

Felelős szerkesztő:
CSERNICSEK IMRE

hez a látás gyakorlottsága kellés a lélek­
ből kell hatolnia a világossághoz

Bármi vallásfelekezetnek is legyen hi­
ve az ember, reméli, hogy halála után 
más világon uj életre fog kelni. Az er­
ről való eszmék é képzeletek a népek 
műveltségéhez és hagyományaihoz al­
kalmazkodnak. Még a hitetlenség sem 
tart a végpusztulástól, hanem az anyag 
örökkévalóságáról és annak feltámadá­
sáról beszél.

Igy alakul az élet és a halál a lélek és 
a test örökké tartó, szüntelen körforgá­
sává, a semmis lényegnélküliségtől az 
anyagi fejlődésig. Ebben a körforgás­
ban vagyunk minden örömünkkel és 
szenvedésünkkel, minden erényünkkel 
és hímünkkel.

És a földkeregség összes vallásai az 
örök békéről és az örök kínlódásról be­
szélnek. A mit erről prédikálnak azt tán 
egy közös rendsze-rmk nevezhetjük, 
melynek száflitalan változata van.

A kereszténység, mely a megváltás­
ból és kegyességből indul ki, finomította 
ezt a tant és oly nagy arányban szen-
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tesitette, hogy minden más tan fénye 
mellett árnyékként elhomályosul. A ke­
reszt diadala és a Megváltó glóriája el 
hatolt a földkeregség minden részébe. 
»Pokol, hol a tövised, halál, hol a győ­
zelmed? »Le lettek igázva a Megváltó 
által, aki elvállalta a világ bűneit. Kell­
jen e tehát még félnünk a haláltól ?

Mé gaz is, ki a betűn csüng és a 
gyehenna kínjait az irás szavai szerint 
képzeli nyugodtan feküdhet ,e halandó 
t stének örök álmára, mert a halál, mely 
elé«» valamennyien haladunk, hatalmas 
közvetítő nemcsak a között, akit átölel, 
és a között, aki túléli, hanem a meghalt 
és ama megfoghatatlan, kifürkészhetet­
len lény között, kit Istennek nézünk.

Miket tekint ü erényeknek és miket 
bűnöknek? Az emberek osztályozzák 
ezeket, törvények és erkölcsiség sorra 
megnevezik, de magasabb biró más ér­
téket kölcsönöz nekik, összekeveri asor 
sokat, úgy hogy halandó szemünkkel 
már nem vagyunk képesek felismerni, 
mi a vállogatott és mi a kiselejtezett.

Azért régi tan bölcsesége szerint

Az áruló.
Eredeti tárca. Irta : Bezzegh Gyula.

Csillagos, néma éjszaka volt. A Vág 
dübörögve száguldott a szűk sziklafalak 
között, kísérteties visszhangra keltve a 
sűrűket. Egy szűk szoros torkollott a Vág- 
partra, ritkás reketyékkel borítva, itt-ott a 
kiugró sziklahátak szinte az átjárásra ve­
szélyes meredélyeket, kupú nyilasokat 
teremtve. Túl e természet-alkotta kapun 
egy széles, ellapuló völgykatlan nyílik, 
melynek túlsó oldalán szintén egy ilyen 
alakú, de sokkal tágasabb természetadta 
kapu szolgált kilátással a félhomályban 
derengő néma pusztaságra.

Itt, e madár sem látogatta helyen, 
hol bizonyára a hegyoldalt boritó erdők 
lakóin kívül élőlény so’sern fordul meg, 
el-elkapott emberi hangokat hoz a némán 
sohajtozó nyáréjjeli szellő. Majd1 rövid 
időközökben, mintha lobogó tűz fénye 
csapna ki az évezredes erdővégi tölgyek 
termetes derekai mögül, ilyenek csak egy 
egy táborozó csapat őrtüzei szoktak lenni.

Rákóczinak serege a treiicséni nehéz nap j 
után, a vetett csapdát egy kigyószerii j

mozdulattal kikerülve, fenn a hegygerincen 
vonult vissza; a társzekereket vontató 
igások mellé befogták magukat az emberek 
vontatták a nehéz terhet el-elbukdacsolva, 
majd vérezve felkelve ismét-tovább, a lova­
sok leszálva, kautárszánál fogva vezettek a 
nyihógó, ijedező paripákat, melyek a szédí­
tő magas sziklabérceken, s a sötét szakadé­
kok fölött bizony gazdáikra veszélyesekké 
válhattak. Egy helytelen félrelépés és a tá­
tongó sziklasir elnyelte a lovat lovastul e- 
gyütt.

Egy tompa visszhang a mélyből jelezte 
hogy ismét áldozat . . . De azért csak to­
vább.

A Uannibáli út bevégeztetett. Rákóci vég­
kép' kimerült, elcsigázott seregével pihenni 
és megtelepedni szándékozott elrejtett 
sziklavárban, inig segélyforrást, megerősí­
tést nem kap a további küzdelemre.

Futárokat menesztett nyomban Gc.skay- 
hoz, ki az ütközet alatt a közeli Sándor« 
kastélyban dáridózott vitézeivel, semmit 
sem sejtve a közelben folyó élet-haláltusá­
ról, amelyből a fejedelem is csak veszélyes 
seb árán menekült.

Ő már csak a visszavonulókat üldöző 
császári hadakat tartóztatta ideig-óráig,

majd ő is menekül dandárjával. Vak-Bottyán 
is csak későn érkezik ; ő is már csak a 
végsemmisiilést gátolhatá. Majd vissza­
vonul ő is a közeli Nagy-Tapolcsányba.

Már csak ezektől várt segélyt a meg­
szorult fejedelem . . .

Mélyen szunnyadod a kimerült tábor. Az 
itt-ott pislákoló zsarátnok ráveté vörös 
fényét a némán virrasztó örök napbarní­
tott orcáira ; tágranyilt szemekkel mered­
nek a sötét éjbe, s egy-egy feltörő sóhaj 
szakadt ki elfojtottan a keblekből ; hej 
szegény kurucok, be meghalványodott 
tündöklő csillagtok ! álmodoztak a szép, 
dicső napokról, mikor egymásután verték 
a kutya labancot a várakból, mikor Bécs- 
ben rémülve kait szárnyra a hir, hogy 
jönnek a kurucok , . szép idő volt az, hej 
tie Tlencsén, az a szerencsétlen Trencsén!

Most már talán mindennek vége ; vége 
a szép szabadságnak, vége a kuruc dicső­
ségnek, vége a hazának, melyért letette 
otthon a kaszát, hogy szablyát élesítsen 
és amelyért otthagyta családját, meleg 
fészkét . . .

Czakó Máté, szabados hadnagy, a jász­
kunsági had kiváló vitéze álmatlanul fet"



jót mondjunk a halottakról. Senkíse 
tudja, hogy erénye Isten előtt nem-e 
olyan, mint ez elszáradt fii és bűne 
nem csillámlik-e mint a drágakő a 
Megváltó töviskoronájában.

Morál és erkölcsiség tág fogalmak, 
melyek évszázadonként változnak, s 
sokszor fordul elő, hogy később 
erénynek tartják azt, ami előbb bűn 
volt. — Csak a kiegyenlítés marad 
mindig egyforma és ezt a kiegyenlítést 
Istennek és örökkévalóságnak nevezik 
Engesztelőleg lebegnek a megváltás 
krisztusi arculatával a minden ség I 
napjai, csillagai fölött ; védő köpe 
nyegükbe burkolták temetőinket és 
áhitatosan rebegték imáikat e nagy 
napon.

Egy kellemes séta.
Irta : Steiger Dezső.

Egyedül sétáltam a ligetben. A 
természet nyugodt volt. A lehulló, 
sárgás levelek csendes zörgésének 
egyhangú lármáját csak a magasban 
szálldogáló varjak károgása zavarta 
meg. Elmélázva kóboroltam le- föl és 
hallgattam a honmaradt madárkák 
szomorú csicsergését.

Mintha mondanák: miért oly kér­
lelhetetlen a természet, miért nem 
árasztja ránk továbbra is éltető me­

rengett a harasztokból összehordott derék­
alján ; hányát feküdt s nézte a csillagos 
végtelenséget, majd hirtelen fel ül, rémülve 
néz a körötte szunnyadó vitézeken végig 
s eszelősen üstökébe markol ; majd ismét 
elvágódik. Ilyen ábrázata csak annak szokott 
lenni, kibe az ördög szállott.

Csákóval pedig most az cimborázott . .
A szerencsétlen ütközet hevében 

csak azt vette észre, hogy elvágták övéi­
től ; villámgyorsan visszafordul, de már 
késő ; ha tiz karja lett volna még akkor is 
vesznie kellett volna. A dühtől elvakult 
zsoldosok, mint egy ember támadtak a 
magában álló, magát hősiesen védő kunié­
ra ; egyszerre annyian estek neki, hogy 
okvetlenül darabokra tépik, ha egy pa­
rancsoló hang túl nem ordította volna a 
pokoli zsivajt.

Egy császári tiszt kiáltott amott felállva 
a kengyelbe :

»Élve hozzátok ide !« mire azok lábá ­
nál fogva lerángatták a nyeregből Czakót, 
s egy rögtönzött hurokkal hevenyében 
megkötözték és a tiszt parancsára feldob-

Umsonst

Bizony magam is ilyetén gondol­
koztam, magam is jobb szerettem 
volna, ha a Nap sugarai reámpislog- 
tak volna a vén vadgesztenyefák 
hiányos lombozatán keresztül.

Egy pad ra ültem és bámultam 
magam elé, a nagy mindenségen a 
természet csodáin elmélkedve.

Valami csörtetés ütötte meg füle­
met. Nem igen figyeltem rá, csak 
midőn a zaj mind erősebb lett. sőt 
úgy tűnt fel, mintha már mögöttem 
hangzauék, tekinték fel hirtelen és 
Uram bocsáss ! Sass Bandit látom 
felém közeledni.

Nem nagyon örültem a váratlan 
találkozásnak, amit nagyon is indo­
kolttá tesz az a közismert dolog, 
hogy az én kedves Bandi barátom, 
amilyen szeretetreméltó volt némely 
tekintetben, épp oly k iái ha t a t la n, sőt 
terhes volt néha

Leánytársaságokban szívesen látták 
öt bármikor, sőt mondják amit 
ugyan kötve hiszek hogy rajong­
tak is érte ; beszélt a végtelenségig, 
és evvel szórakoztatott S épp e: az, 
amiért mi, fiatalemberek, nem igen 
voltunk megörvendeztetve, ha a vélet­
len összehozott vele.

I la valami felől beszélni kezdett, 
végét- hosszá1 alig lehetett bevárni, s 
alig sóhajtottunk egy hosszút affölötti

fák egy éj)' arra száguldó társzekérre. A 
tiszt nyomon követte a szekeret.

Czakót, elérve egy kuszáltan felütött 
sátorcsapathoz, leemelteté a kocsiról és 
mivel lába ficamodon, maga támogatta és 
sátorban egy kötegbe préselt köpenyegekre 
fektető ; azután kiment és elküldte a ka­
tonákat, majd ismét visszatért és leült egy 
felforditott cseberre.

Egy ideig némán nézett farkasszemet a 
két katona, majd a labanc lassan felemel­
kedett, tenyerét áia alá támasztotta 
gondolkozott ; majd az'tán, mint akinek 
eszméje támad, hirtelen letérdel egy na°y 
pántozott bőrönd mellé, felszakítja azt és 
kivesz egy zacskó pénzt és Czakó elé a 
földre önti a csillogó arany-tallérokat. Erre 
odalép a sebesülthöz és tiszta magyar­
sággal kezdett hozzá beszélni.

Úgymond ö szabadon bocsátja és 
meg is jutalmazza, ha megmondja, hogy 
merre van a kuruc sereg zöme elszórva.

Czakó villámló tekintettel fel akar ugra­
ni, de visszahanyatlik és felszisszen a fáj­
dalomtól ; erre a tiszt sietve elhagyt
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örömünkben, hogy végére ért oktalan 
csacsogásánák, máris újba kezdett 
bele.

Képzelhetni, mennyire meg voltam 
lepve, nagyon is jól ismervén derék 
barátom eme jeles tulajdonságát.

. . . Útnak eredtünk. Kar karban 
mesélte élményeit, lelekzethez is 

alig jutván. A magam részéről csak 
fejbólongatásokkal, vagy egy pár

igazán érdekes» <- valóban« és 
más effajta sokat nem mondó kifeje­
zéssel járultam az elmés társalgáshoz.

Igyekeztem a beszédet másra te­
relni. Hiába!

Azon töprenkedtem, mikép rázhat­
nám le a nyakamról. Sokat törtein 
már a fejemet, inig végre arra a 
megoldásra jutottam, hogy felnézek a 
Kaszinóba. Kész volt rendületlenül 
követni.

Va ami kicsinyes ürügy alatt hirte­
len változtattam tervemen.

Nem volna jobb, ha a kávéházba 
látogatnánk el 9

E kérdést azért kockáztattam, mert 
szentül meg voltam győződve, misze­
rint Bandi barátom sokkal fukarabh, 
semminthogy ilyen luxust megengedne 
magának. Jól ismertem.

De mennyire elcsodálkoztam, midőn 
ez ajánlatom is tetszést aratott nála

Szomorúan lépdeltünk a Központi-

sátort, miközben gúnyosan szólt hátra :
Megállj, majd megtudod kivel ellenkeztél, 

én I leister vagyok jól jegyezd meg.*
Ez pethg felhasználva a kedvező pilla- 

n ltot, kikiíszoít a nyíláson és amennyire 
fájó lábai engedték, sietett a sátor mö­
götti hmkás jiarton leereszkedni, hogy 
azután a viz mentén elérje övéit. Ez si­
került neki ; és a futósereg vitte őt is 
magával . . .

(Vége köv.)

Forma. A színházi titkárhoz bekopog­
tatott egy hölgy. Kérem, titkár ur 
nem .alkalmazhatnának ti karban ? . . Tu­
dok énekelni, táncolni . . .

I gy

hölgyhöz és tapogatni

sek,

feleli a titkár és közelmegy 
kezdi a kezeivel. 

De ugyan titkár ur, mit csinál ? 
Sammit drágám, valami formát ke re 
logy alkalmazhassuk.
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Nem mondtam azonban mén leeK'. * ............. ................. -........ ",vfc

a reményről, hogy esetleg siketül 
megmenekülni tőle. Oss7.es/edten1 
v -cinét. Megvan I Verseivel hozako­
dom elő

Kapóra jött, hogy éppen belső 
i-beben kotorászott (zsebkendőjét

;el este.)
Ali, igen örülök, hogy amint

ejtem egy pár nj költeményeddel 
akai . gyönyörködtetni.

Nem he hegé nem, csak a 
zsebkendő után nyúltam.

Ér, meg szeretném, ha verseket 
is sze mél elő zsebedből ; tudod én 

1 op Mgok a költeményekért k iilömisen 
a jokert. Na, csak elő velük I

I 1 ős lelszóhtásom kis időre zavar­
ba hozta, de csakhamar meutögou- 
dolata támadt.

Majd máskor, majd utá kor, ha­
nem . . hopp ! (és fejét rázta, most
evembe, hogy Vassvárynak fél hétre 
találkát adtam. Ne haragudj barátot , ! 
Szervusz ! Holnap a viszontlátásra. 

Megkönnyebhirten ballagtam tovább 
egyedül. De föltettem magamban, 

hogy másnap nem mozdulok ki a 
házból. Leverten tértem haza, egy 
napi szobafogságra Ítélve magamat

Köhögés, rekedtség és hurut ellen nincs jobb a 
féle
pemetefű

Vásárlásnál azonban vigyázzunk 
és határozottan RÉTMV-féléf kérjünk, 
mivel sok haszontalan utánzata van.

1 doboz 60 fillér.
Csak RÉTHY-félét fogadjunk e! !

HÍREK.
A Kabalisztika segélyével minden név 

es születési év részére szcrencsesursjeyyv- 
két helyezett el RLCSLT AI.AT I |<|SS 
KÁROLY LS LÁRSA bankháza (Budapest, 
Kossuth Lajos utca 13). Mindenki kihasznál­
hatja az alkajinat! írja meg a nevet. ,.-hű­
tési évét és a Kiss bankház azonnal elkül­
di a PLGSÉI ALATT lévő szerem swus- 
jegyet. Köztudomású, hogy a Kiss bank­
ház által már sok ezer család lett gazdag 
és boldog. Kísérelje meg szerencséjét min­
denki Kiss nél, mert KISS S/T.RLN(ISI ­
JE NAGY.

Kivándorlók figyelmébe. A bel­
ügyminiszter egyik leirata szerint az 
amerikai hatóságok a kivándorlók partra 
szállása elé sok mindenféle akadályokat 
es nehézségeket gördítenek, s Így nem 
egy esetben történt már még, hogy mi­
dőn már a kivándorlók célnál voltak ak­
kor küldték vissza őket, s igy kárban 
veszett az utazással járó költség s nem 
egy, igazán tönkre ment, koldusbotra 
jutott. A szomorú tapasztalatok szol­
gáljanak elrettentő például mindazok­
nak, akik itthagyni készülnek hazáju­
kat, s az. ábrándok világában ringatva 
magukat azt hiszik, hogy az. uj világ­
ban könnyű szerre,, talán munka nél­
kül is meglehet gazdagodni.

Magy. kir. szab. osztály sorsjáték. 
Az osztály sorsjegy ékbe n mindinkább élén­
ké b b és élénkebbé váló kereslet a magy.kir. 
szab. osztálysorsjáték igazgatóságát tudvale­
vőleg arra késztette, hogy a sorsjegyek szül­
ni át a lefolyt XVIII. sorsjátékban 15.000- cl 
szaporítsa és ennek megfelelően a nyeremé­
nyek összegét 1,998.000 koronával emelte. 
A most kezdődő XIX. sorsjáték tervezete 
ugyanaz marad, a mennyiben ismét 125.000 
drb. sorsjegy kerül kibocsátásra, melyre ösz- 
szesen 16,457.000 kor. nyeremény esik. Tény 
az, hogy a világ egyetlen sorsjátéka sem 
bir csak megközelítőleg is ily kedvező já­
téktervvel, miáltal a sorsjegyek nemcsak ná­
lunk, de a távol idegenben is nagy kedvelt­
ségit el< örvendenek. A most lefolyt sorsjá­
ték záróhuzása a nyereményesélyek nagy­
szerűségét fényesen bebizonyította, a meny-
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A nagy 
valamir 
Uj vilié 
mond1 
t tincs
peltetcs m.u _ 
tét A belvárosi róm, kam. 
ban hálaadó istentisztelet tartatott. A 
templomot zsúfolásig megtöltötte az 
őszintén ünneplő közönség. Ugyancsak 
aznap este, 7 órakor toronyzene él 
vezetében is része volt a város la­
kosságának. Szebbné’-szebb kuruc­
nóták hangzottak el nagy búsan. 
Emelte az ünnepélyes hangulatot az 
is. hogy az összes ablakok ki voltak 
világítva. 8 órakor, midőn a drága 
porok édes hazánk területéhez értek, 
megkondultak a harangok. Két teljes 
óra hosszat zsongtak, szomorú össz­
hangokkal mélyen meghatva a fájda­
lom és üröm kettős hatása alatt álló, 
hálás sziveket. Vasárnap a protestáns 
templomokban volt ünnepség, amelye­
ken a hatóságok mind képviseltették 
magokat. Az ipari ünnepeltetés azon­
ban hétfőre maradt. Az összes közép 
tanodák tanári karra és ifjúsága együtt 
rendezett egy, a maga szemében párat­
lanul sikerült, nagyszabású ünnepséget. 
Az ünnepi szónok átgondolt és fenkölt 
szavai a 2500 3000 főre rúgó hall­
gatóságot annyira megindították, hogy 
nemegy ember szemében tehetett köny 
cseppeket látni. Nem tévesztették el 
azonban hatásuk; t az igen sikérült sza­
valatok, úgyszintén a kiváló vezetésről 
tanúskodó komoly, tárgyszerű énekszá­
mok sem. 30- ikán az ág. ev. temp­
lomban, folyt le még egy lélekemelő

Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminisztérium ellenőrző közegei a 
M:,gv Kir. Szab, Osztálysorsjatek (XIX. sorsjáték) I. osztályára szóló jegyeket felülvizsgálták, azok a főárusitóknak 
■ínisitas végett kiadattak.

Az I osztály Imzása 190(>. november hó 22 és 23-án tartatik meg. A húzások a Magyar királyi 
állami ellenőrző hatóság e királyi közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek a I luzási teremben. Sorsjegyek 
a dagy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték valamennyi árusítóinál kaphatók.

Budapest, 190b. évi október hó 28-án.

. Kir. Szab.Magy. 
Osztálysorsjáték

LUKÁCS LÁSZLÓ
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rabe^ónnentw maitynr nyelvit, «/.davon duia/. r.ilt foárjegy- 
,kekemet, n.d to*»». *Hioal. inind.'iinomii nikkel , eKusv 

es aranyórák, valnniini iniiid'niieitiü szolid
avail« es esttel aruk hangszerek aeel. 
es boramk ró eredeti gyäri arban
.Nikkel remontoir ma
System Rowkopf patent ura --
Sx-Aivi eredeti rvHtmn Roskopi patent K 
Bojogyz-vtl „Sas Roskopl" nikkel * om. w 
lv/tttu‘ remontoir óra Glória" müvei 
üüUfct remontoir óra dupla ledódol 
Ebies/ióótH K 2.90. Kouyhftóra ... 
SeliwarzwttMl ora K '2.80 Kaknkóra 
Minden óráért S évi Írásbeli óiAIIAh —
oasn kockázat! Becserélés megengedve, 

vagy a pens vissza !

konrad jAnos
Első oragyár es szétküld bi áruház, 

BrUjr |253 **am- (Csehország.)

K 3- 
K 4.—
K 5.— 
K 7.— 
K 7.60 
K 11.60 
K d.— 
K > 60 

Nin

ünnepség. Este a »Dalárda» rendezett 
tánccal egybekapcsolt hangversenyt a 
nagy fejedelem és társai emlékére. Fö­
lösleges megemlíteni, hogy a város és 
a vFüggetlenségi párt’ szép számban 
képviseltette magát a fővárosi illetve 
a kassai ünnepélyeken. Több koszo­
rú küldésével is bebizonyította Újvi­
dék, ez az exponált fekvésű, határvidé­
ki végvaros, hogy a dicső fejedelem és 
társai hamvainak hazahozatalán teljesen 
őszinte, tiszta szívből örvend. A sok, 
szép koszorú közül különösen a magyar 
főgymná/iumé tinit ki. Adja a Minden­
ható, hogy sokat hányotott nemzet bir­
tokában lévén a rég vágyott porok­
nak, a tüneményes Rákocy-kor lelket 
nemesítő eseményeivel körülvéve, azo­
kat ha kell megismételni tudja.
(St. D.)

Rákócy ünnepély Palánkén Méltóan 
-vette ki I'alánka is részét, ez a nemzetiség­
lakta község a Rákóey-iinnepélybó'l.Vasárnap 
este 7 óidtól 8-ig fényesen kivilágította ab­
lakait. Hétfőn gyászmise volt, este pedig 
a Casinóban volt az ünnepély, melyen Or.
Löbl Zsigmond, Tolnai polg. iskolai tanár 
és Eördög Elemér bácsujfatusi plébános 
méltatták a nap jelentó'ségét, mely után ban­
kett volt.

Csak így virágszálat ! Esd ve kérjük a 
mi jó közönségünket, rója le azt a szent vá­
mot, a melyet a szegénysorsú tüdőbetegek 
megmentéséért tőle kérnek. Ne dobják el azt 
a befizetési lapot vagy utalványt, melyet a 
József Kir. I lerceg Szanatórium Egyesület 
(Budapest, IX., Lónyai-utca 47 sz.) a napok­
ban szét küldött, és ha valóban csak egy vi­
rágszál válságdiját is, de küldjék el. Azt 
mondja Mikszáth, hogy még most is sirat­
juk a mohácsi csatát, a hol 25.000 magyar 
veszett el és közönynyel ölbe tett kézzel, 
siváran nézzük ennek a derék egyesületnek

Köhögés! I
Aki ezt nem gyógyítja, vétkezik 

saját leste ellen !
W*- KA1SER-FF.LE -ppt

W* mell-karamellái]
3 fenyő védjegx

Orvosilag ajánlva köhögés, hunit, 
rekedtség, elnyálkásndás, liörg es 

légcsőhurut ellen.
Cl Of) közj. hit. biz. igaz. hogy 
J amit ígérnek, meg tartják.
Doboza 20 és 40 fillér. Kaphatói 

Mondl Imre gyógysz. I’alánkáii.

fáradhatatlan tevékenységét, melylyel minden 
évben annyi magyart tudna megmenteni, a 
hány a mohácsi csatasikon elveizeit,ha a kö­
zönség a halottak napi koszorúból egv szál 
virág arát valóban elküldi. Fogja el a szive­
ket az emberszeretet meleg érzete és ha ne­
hány krajcárral is; de áldozzunk 1 Nem sza­
bad a magyarnak pusztulnia! Filléreket vagy 
koronákat egyforma mélységes hálával fo­
gad a jó/sef Kit. Herceg Szanatórium egye­
sület, mely az ország minden tájáról tehát tő­
lünk is vesz föl maga gyógyitóházában 
(már épül az elsői betegeket.

Figyelmeztetés !
Kellemetlenségek elkerülése véget figyel­

meztetek minden vevőmet, ki nálam tartozik 
hogy csak oly fizetést ismerek el, melyet ki­
zárólag nálam teljesít, és a melyről saját alá­
írásom és saldirozott számlák tanúskodnak.

I'alánka, 1000. nov. hó 2-án.
Bruder István.

Egy fűszer és rövid­
áru r ereskedd segéd

november 15-iki belépésre kerestetik 
Freudinger Mór vegyeskereskedésében 
Szond. Ajánlatok ármegjelöléssel ké­

retnek.

I Ha köszvényben, reumában, ischiasban 
szenved, vegyen egy üveg 

;• DR. FLE5CH-FÉLE ::

KÖ5ZVÉNV-SZE5ZT
mely csúzt, köszvényt, reumát, kéz, láb, hát és derék­
fájást, kezek és lábak gyengeségét, fájdalmakat és 
daganatokat biztosan gyógyít. Hatása a legrövidebb 

idő alatt észlelhető. Kapható
Pv Flp^rh F M "Magyar korona ' gvógv
Ul . I ICOVII 1_, / \, szertárában,

GYŐR, BRR0SS-ÚT 24 SZÁM.
Más lel deciliteres üveg ára 2 K. Huzamosabb j 
használatra való Családi üveg ára 5 K. 3 kis, j 
vagy 2 Családi üveg rendelésnél már bér 

mentve, utánvéttel küldjük. j

Nagy szélvihar. Hatalmas s. é'vi|Ur ,,3 
bárom napon át, mely a kereskedőknek é / 
iparosoknak nagy kárt okozott. A sii|j v.js, 
is most volt, melyre csoportosul mentek I 
vásározók, de át nem mehettek, mer i ! 
nem bírt közlekedni. Ámbár pri>1 >étlkozuti 
néhányszor a viharral szembeszállni jt. 
mindhiába nem Ibit kikötni, s Így a/ utasok I 
kai kénytelen volt visszajönni. Péntek i>u 
geh e azonban teljesen elállt, tigy hogy a ívn 
des közlekedés ismét megindult.

A megyei gazdasági egyesület vasár- 
nap tartotta Szépligeten gyűlését melyen el­
nökké Baljer Bálint bírót választották.

Rákócy-ünnepély Szépligeten S/ép.
ligeten nagy ünnepségek keretében tartották 
meg Rákócy haza hozatalát, . ste a Casino- 
helyiségében rendezett ünnepélyen Égi La­
jos egy szép beszédben méltatta a nap íc. 
lentőségét, Kopetzki József pedig egy alkal­
mi költeményét szavalta el.

Nyomdászsztrájk Szabadkán A sza­
badkai nyomdászok kedden beszüntették J 
munkát. Minthogy a nyomdatulajdonos és 
betűszedők közt lényegtelen a nézeteltérés a 
munkát alighanem mindelőbb megkezdik.

Ófuttak hajóállomás A M. I |. Ifi 
igazgatósága közli, hogy hajói ebben ,u 
évadban nem érintik többé Oíutlak állomást 
az oltani medver elzitonyodása miatt. A l)u| 
na jobbpartjáu levő Beoesinnál azonban 
vább is kikötnek a hajók.

ultiint ékszerek. Steiner Ferenené hajai 
magánzólól a napokban Szabadkán elloptak 
2 aranylánc :t egy (írat egy par fülbevalót 
é 20 Korona készpénzt.

A tiszi hajóközlekedés szünetel. A 
d. g. t. október 28-án beszüntette a S/egfid 
Obecse, kitel közt közlekedő liajójámtaB.

Zenta az Árpát-szoborra Zenta \.u«^ 
50 koronát szavazott meg a Budapesten l| 
tesitendo Arpád-szoboi javára.

SIllllllimiMllllllMllllllll
I líri/sMcárr I Feltűnést keltő ! —Újdonság!

Csillogó karácsonyfa angyal csengő
h aranyozott angyallal 30 cint. magas. Eltürhetctlen karács myíacsucs

»V Pontos működésért kezesség I

Legszebb és legújabb karácsonyfa disz,
,,,e|y t...y 1 vreszt .r> családban sv hiányozzék.

\ !:;i:óm tg\ e: tvakiiig álla! 1 e j I e s /1 e 11 meleg <' 
ul a hajtőkért

m
luruávh.i juiv es rajta

OS teli g,i veik a i csengűhoi velődnek, miaii fßKä 
vllemes csengés kele,kérik, mel) if|lll és mey (k

ajlalus karácsonyi hangulatba t-ji.
Ára karton ilobozzal és használati utasítás 
sál együtt az összeg beküldése méhen 

bérmentve

K 1.50
J di b K 4 ti ilrb K 7.50 12 dib K 1

Utánvéttel 20 I. több.
Ha nem tetszik, a pénz vissza !

Megrendelések idejekoiáu intézendok
Konrad János 5

első óraíjyárého* Briix 1907. (Csehország.)
'J(K) oldalas tOlK'-nvl lohh ábrái ta. talma/o mag\ 1 
árjég//ékemet kívánatra bárkinek ingyen és bn |pH 

mentve küldöm.Ilonul Imre gyogysz. ralankan, ■■ mentve kiírnom. pgp

llllllllirals 8I11II118IÍ1M11111I1I1I11M1!«



ÜK!

Hogy hívják ? Mikor született?'

INT- Nincs többé csalódás ! fpl |
Szerencséjét lepecsételve őrzi a KISS bankház! |

I
 Mindenki megkapja a szerencse által neki szánt sorsjegyet! gá 

Fortuna segélyével miden név és születési év részére egy szerencseszámot helyeztünk el p* *

pecsét alatt, pélltílll; |
a lepecsételt boríték elo'oldala : A boríték hátsó oldala
„JÁNOSu 1 MS Smm ! KISS

y l szerencséje
i mm ! NAGY !

Írja meg nevét, születési ajaH ;i7: ön részére eltett
évét im azonnal küldjük szerencsesorsjegyet.

Sok ezer család, mely bizalmával megtisztelt és a

„KISS szerencséje NAQV!”

I
jelmondás híveihez csatlakozóit, nálunk lelte szerencséjét, merítsen Ön is a KISS bankház 

kiapadhatatlan szerencseforrásából, vegye át tőlünk

szerencséjének lepecsételt záloglevelét és gazdagság meg jólét közel lesz Önhöz
XIX. sorsjáték I. osztályának húzása már folyó évi november hó 22 23. lesz

Az 1-ső oszt. sorsjegyek árai:
Egy nyolcad K 1,50. Egy negyed K 3. Egy fél K ó, Egy egész K 12.

Kiss Károly és Társa
Budapest. ív. kossutji lajos-utca 13. -jw-gw-

Fiókok : VI. Váci-körut 5. sz. VII. Erzsébet-körut 22. szám.

Bélyegzők !

jutányos áron beszerezhetők

Csernicsek Imre könyvnyom-

bájában Palánkán

Inserate ■- 
angenommen in der 

: Administration:
Palanka = 

Hauptgasse Nr. 281.

!00 Stück
feine Cigarettenhülse nur

10 Kreuzer
Buclidruckerei Kmericli Csernicsek 

l’alánka, I lauptgasse Nr 2S1
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dvídmiudiv.' e e’eqanle und leldit auttflhrbar*C«U*tten.

VTeke^odi
ml! Jn(erhalluii|iV«ll„e ,3m Biudoir" 3ihrlldl 1« rtldi 
illirlrier e Te le mil U Íírbljtn ntodtblKirn, lb«r }l*o flb- 
büdunuen. Z4 Unferhilhln«>b<!!igan un< n Sdunllmellerbogt*

Vierteljährlich: K 3.30 = ITlk. i.SO.
6raH$beilagen: ♦

.Die prakfiíche Wiener Schneiderin* 

.Wiener Kinder-lTlode“
mit dem Beiblatfe

.Für die Kinderítube* 

.Schnittmuííerbogen*.
Schnitte nach Dlah. jU* B««<mi«eupe 7; bere-.de „n-----  — ----- Werfe liefert die „W ener Illő e"
Ilire.1 Abo : entlunen Schnitte nádi lllafo fúr ihren e g.• ten : eJ.rt 
upd den ihrer Familienangehörigen In b lieblger "nzalil le viheti 
fltg n Gríu(j der Speien von 30 h 3"> Pf. Tier Sarun e iúr 
tuavlloies Palién Die Anfertigung jede . College Inches wird du* 

durch jeder Dame leicht gemacht.
Abonnements nehmen alle Buchhandlungen und Poffá1 i:ult.M iewie 
der Ver g der .Wiener filode*. Wien 6 2. <5umrendőre 1 rafje ö7. 

11:1 er Beifügung des Abonnements! e ruges en u g n
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Schwarz Gy. Paiánka■0
1ő-uteza franz József-féle házban .^F

# 1 ri-, női es gyermek cipő-raktár. Női- és férfi-ílivalárnliáz^F
NAGY VÁLASZTÉK
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Mfőszi- és féli X)

legújabb árukból if

X \mr Cipők a legjobb minőségben. "~fFl
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Hirdetések =—= 
felvétetnek a 

: kiadóhivatalban : 
= palánkén,—

Fö-ufcza 281

nnmmmmwwwmwumrmmmmmrmmTria

Egy tarionc
V—^ 6/

felvétetik lapunk könyv- * 
nyomdájában, Palán kán.

MHIMHIH

(fa) Ne rendeljen *“p«

I nyomtatványt
míg tőlünk árajánlatot nej 

i inj kér. Czim :

jCsernicsek Imi
IPalánka, fő-

281. sz-—

100 drb
fin. cigarettahüvely
-10 krajcár -

s
j Kapható Csendesek Imre 

k nyviiyoimlája, papír- és 

könyvkiadó üzletében 

I 'alánkan,

tön tea 281. Főutca

nyomdája

I
Kiadó-üzlet. -$pu

Nyomatott Csendesek Imre könyvnyomdájában, l'alánkán.

jGF^al


